BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS,
INC. 0.324" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.324" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 100203349

Mfr. No.: BUSH-324

Diameter (in): .324

Delivery weight: 0.181kg

e UPC: 757253996405

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fiur BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

¢ English: Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
e Francais: Guide de sécurité pour les bagues de dimensionnement de col BUSHING BUMP NECK SIZING
e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE BUMP NECK SIZING

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump

e Suomi: Turvallisuusohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro OBJIMKY PRO UPRAVU KRCKU



Sicherheitsanleitung fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig und befolge alle Anweisungen, um die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings nur mit den kompatiblen Forster
Precision Plus Bushing Bump Dies verwendest.

¢ Versuche nicht, diese Buchsen mit Produkten anderer Hersteller zu verwenden, da dies zu Fehlfunktionen
oder unsicheren Bedingungen fihren kann.

¢ Lagere die Buchsen immer an einem sicheren und trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Halte die Buchsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife die Buchsen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der
Verwendung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn du die Buchsen verwendest.

¢ Vermeide es, GbermaBige Kraft bei der Installation und Entfernung zu verwenden, um Verletzungen oder
Schaden an den Buchsen zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, bevor du mit den Arbeiten
beginnst.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die ordnungsgemale Einrichtung und den Betrieb der
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

¢ Sej vorsichtig bei scharfen Kanten oder Spitzen an den Buchsen, die Schnitte oder Stiche verursachen
kénnten.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung der Buchsen Unbehagen oder negative Reaktionen versplrst, stelle
die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die richtige GroBe der Buchse (.324 Durchmesser) fur deine spezifische
Anwendung hast.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Entferne die Buchse vorsichtig aus der Verpackung.

o Richte die Buchse mit dem Forster Precision Plus Bushing Bump Die aus.

o Setze die Buchse vorsichtig in den Die ein, wobei du sicherstellst, dass sie fest sitzt, ohne sie zu
erzwingen.

o Sichere die Buchse gemaR den Anweisungen des Dies.



3. Verwendung:

o Beginne den SizingVorgang gemal den Richtlinien, die mit deinem Forster Die geliefert werden.
o Uberwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass alles reibungslos funktioniert.
o Entferne nach der Verwendung die Buchse vorsichtig aus dem Die.

4. Nach der Verwendung Pflege:

o Reinige die Buchse mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
o Lagere die Buchse an einem sicheren Ort, vorzugsweise in ihrer Originalverpackung, um sie vor
Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Buchsen gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Buchsen nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen, ob es in deiner Umgebung
Recyclingprogramme gibt, die Metallprodukte annehmen.

e Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden, indem du die
lokalen Recyclingrichtlinien befolgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung der Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings wende dich bitte
an die entsprechenden SupportKanale. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Nutze deine Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings sicher und effektiv!



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduction

Thank you for purchasing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully and follow
all instructions to maintain safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that you are using the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings with compatible Forster
Precision Plus Bushing Bump Dies only.

¢ Do not attempt to use these bushings with products from other manufacturers, as this can lead to
malfunctions or unsafe conditions.

¢ Always store the bushings in a safe and dry environment to prevent damage.

¢ Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidental injury.

¢ Regularly inspect the bushings for any signs of wear or damage before use.

e Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities promptly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bushings.

¢ Avoid using excessive force during installation and removal to prevent injury or damage to the bushings.

¢ Ensure that the work area is clean and free from hazards before starting any operations.

¢ Follow the manufacturer's instructions for the proper setup and operation of the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies.

¢ Be cautious of sharp edges or points on the bushings that could cause cuts or punctures.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using the bushings, discontinue use
immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the correct size bushing (.324 diameter) for your specific application.
o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.

2. Installation:

o

Carefully remove the bushing from its packaging.

Align the bushing with the Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

Gently insert the bushing into the die, ensuring it fits snugly without forcing it.
Secure the bushing in place according to the die's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Begin the sizing operation as per the guidelines provided with your Forster die.
o Monitor the process closely to ensure that everything operates smoothly.
o After use, carefully remove the bushing from the die.

4. PostUsage Care:



o Clean the bushing with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the bushing in a safe location, preferably in its original packaging, to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of bushings in regular household waste. Instead, check for recycling programs in your
area that accept metal products.

¢ Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please reach
out to the appropriate support channels. Ensure that you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Introduccion

Gracias por adquirir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente y sigue todas las instrucciones para mantener la seguridad y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que estas utilizando los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster Gnicamente con los
dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

No intentes usar estos bushings con productos de otros fabricantes, ya que esto puede provocar fallos o
condiciones inseguras.

Siempre almacena los bushings en un ambiente seguro y seco para evitar dafos.

Mantén los bushings fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para evitar lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente los bushings en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades pertinentes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar los bushings.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién y extraccidn para prevenir lesiones o dafios a los
bushings.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de comenzar cualquier
operacion.

Sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacién correcta de los dies de ajuste de
bushing Bump Precision Plus de Forster.

Ten cuidado con los bordes afilados o puntos en los bushings que podrian causar cortes o punciones.

Si experimentas alguna incomodidad o reaccién adversa mientras utilizas los bushings, interrumpe su uso
de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:
o Asegurate de tener el tamafio correcto del bushing (.324 de diametro) para tu aplicacién
especifica.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacién.

Instalacion:

[¢]

Retira cuidadosamente el bushing de su empaque.

Alinea el bushing con el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

o Inserta suavemente el bushing en el die, asegurandote de que encaje de manera ajustada sin
forzarlo.

Asegura el bushing en su lugar segun las instrucciones del die.

[¢]

[¢]

Uso:

o Comienza la operacién de ajuste segun las pautas proporcionadas con tu die de Forster.



o Monitorea el proceso de cerca para asegurarte de que todo funcione sin problemas.
o Después de usar, retira cuidadosamente el bushing del die.

4, Cuidado Postuso:

o Limpia el bushing con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el bushing en un lugar seguro, preferiblemente en su empaque original, para protegerlo
de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bushing dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los bushings en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica si hay programas de
reciclaje en tu adrea que acepten productos metalicos.

e AsegUrate de que cualquier material de empaque se deseche de manera responsable, siguiendo las
pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de
Forster, por favor, dirigete a los canales de soporte apropiados. Asegurate de tener los detalles de tu producto
listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tus Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster de manera segura y efectiva!



Guide de sécurité pour les bagues de
dimensionnement de col BUSHING BUMP NECK
SIZING

Introduction

Merci d'avoir acheté les bagues de dimensionnement de col Forster. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement et suivre toutes les instructions pour maintenir la sécurité et la conformité avec le Reglement
général sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Lignes directrices générales de sécurité

Assuretoi d'utiliser les bagues de dimensionnement de col Forster uniquement avec les matrices de
dimensionnement Bump Precision Plus de Forster.

Ne tente pas d'utiliser ces bagues avec des produits d'autres fabricants, car cela peut entrainer des
dysfonctionnements ou des conditions dangereuses.

Range toujours les bagues dans un environnement s(ir et sec pour éviter les dommages.

Garde les bagues hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Inspecte régulierement les bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes sans tarder.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
des bagues.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation et du retrait pour prévenir les blessures ou les
dommages aux bagues.

Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de dangers avant de commencer toute opération.
Suis les instructions du fabricant pour la configuration et ['utilisation appropriées des matrices de
dimensionnement Bump Precision Plus de Forster.

Fais attention aux bords ou points tranchants sur les bagues qui pourraient causer des coupures ou des
perforations.

Si tu ressens un inconfort ou des réactions indésirables lors de I'utilisation des bagues, arréte
immédiatement et cherche de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi d'avoir la bonne taille de bague (diameétre .324) pour ton application spécifique.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.

Installation :

o

Retire délicatement la bague de son emballage.

Aligne la bague avec la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster.

Insere doucement la bague dans la matrice, en veillant a ce qu'elle s'ajuste bien sans forcer.
Fixe la bague en place selon les instructions de la matrice.

[¢]

[¢]

o

Utilisation :



o Commence |'opération de dimensionnement selon les lignes directrices fournies avec ta matrice
Forster.

o Surveille le processus de prés pour t'assurer que tout fonctionne correctement.

o Apres utilisation, retire soigneusement la bague de la matrice.

4. Entretien apreés utilisation :

o Nettoie la bague avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range la bague dans un endroit sdr, de préférence dans son emballage d'origine, pour la protéger
des dommages.

Instructions d'élimination

e Elimine toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

o Ne jette pas les bagues dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutot les programmes de
recyclage dans ta région qui acceptent les produits métalliques.

e Assuretoi que tout matériau d'emballage est éliminé de maniere responsable, en suivant les directives de
recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des bagues de dimensionnement de col Forster,
n'hésite pas a contacter les canaux de soutien appropriés. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée
de main pour référence.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités

absolues. Profite de I'utilisation de tes bagues de dimensionnement de col Forster en toute sécurité et efficacité
|



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE
BUMP NECK SIZING

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Bussole Bump Neck Sizing della Forster. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento e seguire tutte le istruzioni per mantenere la sicurezza e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le Bussole Bump Neck Sizing Forster solo con i dies Bushing Bump Precision Plus
Forster compatibili.

Non tentare di utilizzare queste bussole con prodotti di altri produttori, poiché cio pud portare a
malfunzionamenti o condizioni di pericolo.

Conserva sempre le bussole in un ambiente sicuro e asciutto per prevenire danni.

Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per evitare infortuni accidentali.
Ispeziona regolarmente le bussole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta prontamente eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi le
bussole.

Evita di usare eccessiva forza durante l'installazione e la rimozione per prevenire infortuni o danni alle
bussole.

Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di iniziare qualsiasi operazione.

Segui le istruzioni del produttore per la corretta configurazione e operazione dei dies Forster Precision
Plus Bushing Bump.

Fai attenzione ai bordi o ai punti affilati sulle bussole che potrebbero causare tagli o punture.

Se avverti qualsiasi disagio o reazione avversa durante I'uso delle bussole, interrompi immediatamente
I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati di avere la misura corretta della bushing (diametro .324) per la tua specifica
applicazione.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare I'installazione.

Installazione:

[¢]

Rimuovi con attenzione la bushing dalla sua confezione.

Allinea la bushing con il die Forster Precision Plus Bushing Bump.

Inserisci delicatamente la bushing nel die, assicurandoti che si adatti saldamente senza forzarla.
Fissa la bushing in posizione secondo le istruzioni del die.

[¢]

[¢]

o

Uso:

o Inizia l'operazione di sizing secondo le linee guida fornite con il tuo die Forster.
o Monitora attentamente il processo per garantire che tutto funzioni senza intoppi.



o Dopo l'uso, rimuovi con cura la bushing dal die.

4. Cura PostUso:

o Pulisci la bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva la bushing in un luogo sicuro, preferibilmente nella sua confezione originale, per
proteggerla da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bussole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le bussole nei rifiuti domestici normali. Controlla invece i programmi di riciclaggio nella tua

area che accettano prodotti metallici.
¢ Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile, seguendo le linee

guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso delle Bussole Bump Neck Sizing Forster, ti invitiamo a
contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo delle tue Bussole Bump Neck Sizing Forster in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye og
fglg alle instruksjoner for & opprettholde sikkerhet og overholdelse av EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du bruker Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings med kompatible Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies kun.

Forsgk ikke a bruke disse bushings med produkter fra andre produsenter, da dette kan fare til
feilfunksjoner eller usikre forhold.

Oppbevar alltid bushings pa et trygt og tert sted for & forhindre skade.

Hold bushings utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer for @ unnga utilsiktet skade.

Inspiser regelmessig bushings for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker bushings.

e Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon og fjerning for & forhindre skade eller skade pa
bushings.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer far du begynner med operasjoner.

¢ Fglg produsentens instruksjoner for riktig oppsett og drift av Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

e Veer forsiktig med skarpe kanter eller spisser pa bushings som kan forarsake kutt eller punkteringer.

¢ Hvis du opplever ubehag eller negative reaksjoner mens du bruker bushings, avbryt bruken umiddelbart
og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig stgrrelse bushing (.324 diameter) for din spesifikke applikasjon.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du starter installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern forsiktig bushing fra emballasjen.

Juster bushing med Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

Sett forsiktig bushing inn i die, og sgrg for at den passer tett uten & tvinge den.
Sikre bushing pa plass i henhold til die's instruksjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Begynn stgrkningsoperasjonen i henhold til retningslinjene som falger med din Forster die.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at alt fungerer jevnt.
o Etter bruk, fjern forsiktig bushing fra die.

4. Etter brukspleie:



o Rengjer bushing med en myk klut for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar bushing pa et trygt sted, helst i sin originale emballasje, for & beskytte den mot skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadde eller slitte bushings i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke bushings i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for resirkuleringsprogrammer i ditt omrade
som aksepterer metallprodukter.

¢ Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer kastes ansvarlig, i henhold til lokale
resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
vennligst kontakt de relevante stgttekanalene. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for referanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er var hgyeste
prioritet. Nyt bruken av dine Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings pa en trygg og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki Bushing Bump

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump firmy Forster. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zachowat¢
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z unijnym Rozporzgdzeniem w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump firmy Forster wytgcznie z
kompatybilnymi kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Nie prébuj uzywacd tych tulei z produktami innych producentéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii
lub niebezpiecznych warunkoéw.

Zawsze przechowu;j tuleje w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Trzymaj tuleje z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Niezwtocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania tulei.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji i demontazu, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniu tulei.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen przed rozpoczeciem jakichkolwiek operacji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi prawidtowego ustawienia i obstugi kalibréw
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Badz ostrozny w przypadku ostrych krawedzi lub punktéw na tulejach, ktére mogg powodowad
skaleczenia lub przebicia.

Jesli podczas uzywania tulei odczuwasz dyskomfort lub niepozadane reakcje, natychmiast przerwij uzycie
i skorzystaj z pomocy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar tulei (Srednica .324) do swojego konkretnego
zastosowania.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.

Instalacja:

o Ostroznie wyjmij tuleje z opakowania.

o Wyrdéwnaj tuleje z kalibrem Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Delikatnie wtéz tuleje do die, upewniajac sie, ze pasuje ciasno, nie wymuszajac je;.
o Zabezpiecz tuleje na miejscu zgodnie z instrukcjami die.

Uzytkowanie:

o Rozpocznij operacje formatowania zgodnie z wytycznymi dostarczonymi z Twoim kalibrem Forster.
o Uwaznie monitoruj proces, aby upewnic sie, ze wszystko dziata ptynnie.



o Po uzyciu ostroznie wyjmij tuleje z die.
4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Wyczys¢ tuleje miekkg szmatkg, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj tuleje w bezpiecznym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu, aby chroni¢ jg
przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz, czy w Twoim rejonie sg
programy recyklingu, ktére przyjmujg produkty metalowe.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi
wytycznymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki
Bushing Bump firmy Forster, skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczeg6ty dotyczace produktu do odniesienia.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
priorytetami. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump
firmy Forster!



Turvallisuusohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd hankit Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ja noudata
kaikkia ohjeita turvallisuuden ja EU:n yleisen tuotesuojelusadddéksen (GPSR) noudattamisen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kdytat Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteita vain yhteensopivien Forster
Precision Plus Bushing Bump Dies tuotteiden kanssa.

Al3 yrita kayttaa naita bushingstuotteita muiden valmistajien tuotteiden kanssa, silla tamé voi johtaa
toimintahairiéihin tai vaarallisiin olosuhteisiin.

Sailyta bushingstuotteet turvallisessa ja kuivassa ymparistéssa vaurioiden estamiseksi.

Pida bushingstuotteet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtat onnettomuudet.
Tarkista bushingstuotteet saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille viipymatta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kdytettdessa bushingstuotteita.

Valta liiallista voimaa asennuksen ja poistamisen aikana vammojen tai bushingstuotteiden vaurioitumisen
estamiseksi.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja vapaana vaaratekijoista ennen toimintojen aloittamista.

Noudata valmistajan ohjeita Forster Precision Plus Bushing Bump Dies tuotteiden asianmukaisessa
asennuksessa ja kaytossa.

Ole varovainen teravien reunojen tai pisteiden suhteen bushingstuotteissa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja
tai puhkaisuvammoja.

Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia bushingstuotteita kaytettaessa, lopeta kayttd heti ja hae
apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on oikean kokoinen bushing (.324 halkaisija) erityista sovellustasi varten.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.

Asennus:

o Poista bushingstuote varovasti pakkauksestaan.

o Kohdista bushing Forster Precision Plus Bushing Bump Die tuotteen kanssa.

o Ty6nna bushing varovasti dieen, varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman pakottamista.
o Varmista bushing paikalleen dieen ohjeiden mukaisesti.

Kaytto:

o Aloita koon saatétoimenpide Forsterdiesi mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.
o Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii sujuvasti.
o Kayton jalkeen poista bushing varovasti dieesta.



4. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista bushing pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta bushing turvallisessa paikassa, mieluiten alkuperaisessa pakkauksessaan, suojataksesi sita
vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingstuotteet paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al4 havita bushingstuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan alueesi
kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat metallituotteita.

¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja

Kaikista Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen turvallisuuteen tai kayttdon liittyvista
kysymyksista, ota yhteyttd asianomaisiin tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on valmiina tuotedetaliset tiedot.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteiden turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du har kopt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I3s detta
dokument noggrant och f6lj alla instruktioner for att uppratthalla sakerhet och félja EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du anvander Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings endast med kompatibla Forster
Precision Plus Bushing Bump Dies.

e Forsok inte att anvanda dessa bushings med produkter fran andra tillverkare, eftersom detta kan leda till
funktionsfel eller osédkra forhallanden.

¢ Forvara alltid bushings i en saker och torr milj6 for att férhindra skador.

¢ Hall bushings utom rackhall for barn och sarbara personer for att undvika oavsiktlig skada.

e Inspektera regelbundet bushings for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Rapportera omedelbart eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander bushings.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installation och borttagning fér att férhindra skador eller
skador pa bushings.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror innan du pabdrjar ndgra operationer.

¢ Folj tillverkarens instruktioner fér korrekt installation och drift av Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies.

* Var forsiktig med vassa kanter eller punkter pa bushings som kan orsaka skarsar eller punkteringar.

e Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av bushings, avbryt anvandningen
omedelbart och sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt storlek bushing (.324 diameter) for din specifika applikation.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.

2. Installation:

[¢]

Ta forsiktigt bort bushingen fran férpackningen.

Rikta in bushingen med Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

Satt forsiktigt in bushingen i die, och se till att den passar tatt utan att tvinga den.
Sakra bushingen pa plats enligt dies instruktioner.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o P3borja sizingoperationen enligt riktlinjerna som tillhandahalls med din Forster die.
o Overvaka processen noggrant for att sakerstéalla att allt fungerar smidigt.
o Efter anvandning, ta forsiktigt bort bushingen fran die.



4. Efteranvandning:

o Rengdr bushingen med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara bushingen pa en séker plats, helst i sin ursprungliga férpackning, for att skydda den fran
skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala férordningar.

e Kassera inte bushings i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet om det finns atervinningsprogram i ditt
omrade som accepterar metallprodukter.

* Se till att eventuella férpackningsmaterial kasseras ansvarsfullt och foljer lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
vanligen kontakta l[ampliga stédkanaler. Se till att du har dina produktuppgifter redo for referens.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hgsta
prioriteringar. Njut av att anvanda dina Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings pa ett sékert och effektivt
satt!



Bezpeénostni pokyny pro OBJIMKY PRO UPRAVU
KRCKU

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili objimky pro Gpravu kréku Forster. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni
pokyny, které zajisti bezpeCné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento
dokument a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpenost a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Zze pouzivate objimky pro Upravu kréku Forster pouze s kompatibilnimi Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies.

Nepokousejte se pouzivat tyto objimky s produkty od jinych vyrobc(, protoze to mize vést k porucham
nebo nebezpecnym podminkam.

Vzdy skladujte objimky na bezpeéném a suchém misté, aby nedoslo k poskozeni.

Drzte objimky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte objimky na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouZzitim.

Jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody hlaste pfislusnym Gradim okamzité.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pri pouzivani objimek.

¢ Vyvarujte se pouzivani nadmeérné sily béhem instalace a demontaze, abyste predesli zranéni nebo
poskozeni objimek.

o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpedi pred zahajenim jakychkoli operaci.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné nastaveni a provoz Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

¢ Budte opatrni na ostré hrany nebo body na objimkach, které by mohly zpdsobit fezné rany nebo
propichnuti.

e Pokud bé&hem pouzivani objimek pocitite jakékoli nepohodli nebo nepfriznivé reakce, okamzité prestante
pouzivat a vyhledejte pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate spravnou velikost objimky (prdmér .324) pro vasi konkrétni aplikaci.
o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a materialy pfed zahajenim instalace.

2. Instalace:

o Opétovné vyjméte objimku z obalu.

o Zarovnejte objimku s Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Opatrné vlozte objimku do lisu, ujistéte se, Zze sedi pevné, aniz byste ji nutily.
o Zajistéte objimku na misté podle pokynd lisu.

3. Pouziti:

o Zahajte proces Gpravy podle pokynd dodanych s vasim Forster lisem.
o Peclivé sledujte proces, abyste zajistili, ze vSe funguje hladce.
o Po pouziti opatrné vyjméte objimku z lisu.



4. Udrzba po pouziti:

o Vycistéte objimku mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o UloZte objimku na bezpe¢né misto, idedIné v jejim plvodnim obalu, abyste ji chranili pred
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte objimky do bézného doméaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte recyklani programy ve vasi
oblasti, které pfijimaji kovové vyrobky.

o Ujistéte se, ze jakékoli obalové materidly jsou likvidovany zodpovédné, podle mistnich recyklaénich
pokynd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani objimek pro Upravu kréku Forster se prosim obratte
na prislusné podpdrné kanaly. Ujistéte se, ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. UZijte si bezpe¢né a efektivni pouzivani vasich objimek pro Gpravu kréku Forster!
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